INSTRUKCJA
MONTAZU | EKSPLOATACJI
ZACZEPU KULOWEGO DO:
' Toyota Yaris (3/5D)

S TEINHOF.

(1999 - 2005)

Nr kat. T-220
PRZEZNACZENIE

Przed przystapieniem do montazu zaczepu kulowego nalezy sprawdzi¢ w instrukcji obstugi oraz
dowodzie rejestracyjnym pojazdu, czy samochéd przystosowany jest do ciagniecia przyczepy.
Zaczep kulowy T-220 do samochodu Toyota Yaris (3/5D) jest przeznaczony do ciggnigcia przyczepy.
Zaczep ten posiada aktualne Swiadectwo Homologacji uprawniajgce do oznaczenia wyrobu znakiem
homologac;ji E20.

WARUNKIMONTAZU

Zaczep kulowy T-220 moze by¢ uzywany i eksploatowany w samochodzie o wtasciwym stanie
technicznym elementéw nadwozia. Zaczep musi by¢é zamontowany i eksploatowany w samochodzie
zgodnie z niniejszg instrukcjg.

Wszystkie Sruby i nakretki wystepujgce w zaczepie kulowym muszg byé dokrecone odpowiednim
momentem obrotowym (Mo) o warto$ciach podanych w ponizszej tabeli (dla $rub w klasie 8.8):

M6 - 10 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M8 - 25 (Nm) M14 - 135 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)

WARUNKIEKSPLOATACJI
Zaczep kulowy T-220 posiada tabliczke znamionowg okreslajgca prawidtowe i bezpieczne obcigzenie
zaczepu, tj.:

Typ: T-220 Numer katalogowy zaczepu kulowego
A50-X Klasa urzgdzenia sprzegajacego

55R-026204 | Nr.Swiadectwa Homologagji

D= 6,0kN Teoretycznasita odniesieniadziatajgca nakule
S= 50kg Max.dopuszczalne obcigzeniepionowe kuli

Site D wylicza sie ze wzoru:

T-technicznie dopuszczalna maksymalna masa, w tonach, pojazdu ciggngcego
(takze ciggnikéw holujgcych) tacznie, jesli wystepuje, z obcigzeniem pionowym

przyczepy z osie centralng.
D= TxR KN R-technicznie dopuszczalna maksymalna masa, w tonach, przyczepy samochodowe;j
9x T+R zdyszlem ruchomym w ptaszczyznie pionowej lub naczepy.

g-przyspieszenie ziemskie (przyjmowane jako 9,81 m/s?)

Podczas eksploatacji poszczegodlne elementy zaczepu kulowego powinny by¢ utrzymane w nalezytym
stanie technicznym i zabezpieczone przed dziataniem korozji. W czasie holowania przyczepa musi by¢
ztgczona dodatkowym elastycznym ztgczem o odpowiedniej wytrzymatosci (linka, tancuch). W czasie
eksploatacji zaczepu kulowego nalezy okresowo sprawdzac potgczenia srubowe, a w przypadku
poluzowania nakretek nalezy je dokrecic.

MONTAZ

1. Korpus -1szt. 6. Sruba M12x30 -4 szt.
2. Kula ze wspornikiem - 1szt. 7. Podkiadka sprezysta 10,2 -4 szt.
3. Uchwyt gniazda elektrycznego -1 szt. 8. Podktadka sprezysta 12,2 -4 szt.
4. Podkatadka specjalna 30/ 10,5x3 -4 szt.

5 Sruba M10x(1,25)x50 - 4 szt.

W celu zamontowania zaczepu kulowego T-220 nalezy przestrzegac ponizszego opisu:

1.Montaz zaczepu kulowego nie wymaga podcinania zderzaka tylnego w samochodzie ani tez jego
demontazu.
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TOW BAR T-220

Toyota Yaris (3/5D)
(1999 - 2005)

FITTING
AND OPERATION MANUAL.

Cat. No.T-220

S TEINHOF.

DESTINATION

Before the towbar assembly please refer to the manual and vehicle registration document
whether car is adjusted for towing a trailer.

Tow bar T-220 for a Toyota Yaris (3/5D) is designed for towing a trailer. This ball hook has a current
certification of approval authorizing the product with E20 certification sign.

FITTING CONDITIONS

Tow barT-220 can be used and operated in a car with proper technical conditions of body elements.
Those parts cannot be mechanically damaged . The ball hook has to be installed and operated in a car

according to this instruction . All bolts and nuts in ball hook have to be screwed down with proper torque
(Mo) . Torque values are given below :

M6 - 10 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M8 - 25 (Nm) M14 - 135 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)

OPERATION CONDITIONS
The tow bar T-220 has arating plate describing correct and safe loads ofthe hook:

Type: T-220 Tow bar catalogue number
A50-X Class compressing device

55R-026204 Certification of approval number

D=6,0kN Teoreticalrelated forceworking ona towball
S= 50kg Max.permissible verticalload ofthe towball

D -force is calculated using the following formula:

T-technically permissible maximum mass in tonnes of the towing vehicale (also

xR towning tractors) including, if neccessary, the vertical load of a centrale axle trailer.
D= ox X™ KN R-technically permissible maximum mass in tonnes of the full trailer with drawgal free
T+R to move in the vertical plane or of the semi-trailer.

g-acceleration due to gravity(assumed as 9,81 m/s?)

During operating individual elements of ball hook should be kept in a proper technical condition and
protected from corrosion . The trailer must be linked with an elastic joint with proper durability ( cord ,
chain ) while towing .1t is necessary to check periodically bolt joints during operating the ball hook. If
screws are eased , itis necessary to screw them down .

FITTING
The tow bar T-220for Toyota Yaris (3/5D) is made up of the following elements :

1. Towbar mainframe - 1 piece 5. Bolt M10x(1,25)x50 - 4 pieces
2. Tow ball with support - 1 piece 6. Bolt M12x30 - 4 pieces
3. Electrical plate - 1 piece 7. Spring washer &10,2 - 4 pieces
4. Special washer @30/@10,5x3 -4 pieces 8. Spring washer @12,2 - 4 pieces

Follow the general directions in order to fit T-220 towbar properly:

1.Rear bumper removing and cutting is notrequired.
2.Unpack the towbar packing and separate components. Check all parts are present.
3.Remove existing factory made tow- handles from left and right chassis side members.
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2.Rozkreci¢ zaczep kulowy na elementy montazowe.
3.Zdemontowac fabrycznie istniejgce uchwyty holownicze (na lewej i prawej podtuznicy).

uprzednio zdemontowane uchwyty holownicze.

4.Przytozy¢ korpus (1) tak, aby jego wsporniki boczne znajdowaty sie doktadnie w tych samych miejscach co

5.Skreci¢ wsporniki boczne z podiuznicami za pomocg $rub M10x(1,25)x50 (5) wraz z podktadkami

specjalnym 30/ 10,5x3 (4) oraz sprezystymi 10,2(7).

6.Do korpusu (1) przykreci¢ kule ze wspornikiem (2) Srubami M12x30 (6) z podktadkami sprezystymi
(8) wraz z uchwytem gniazda elektrycznego (3) (z lewej strony kuli).

7.Sprawdzi¢ czy wszystkie potaczenia srubowe zostaty dobrze dokrecone.

Przestrzeganie niniejszej instrukcji zapewnia prawidtowy montaz i eksploatacje
zaczepu kulowego T-220 w samochodzie Toyota Yaris (3/5D).

Po zamontowaniu zaczepu kulowego T-220 nalezy uzyskaé wpis w dowodzie rejestracyjnym pojazd
dowolnej stacji kontroli technicznej pojazdu.

12,2

una

UWAGA: Wszystkie uszkodzenia mechaniczne zaczepu kulowego T-220 wykluczajg dalszg jego
eksploatacje. Uszkodzony zaczep nie moze by¢ naprawiany. W przypadku nie przestrzegania opisanego
sposobu montazu lub niewtasciwego jego uzytkowania producent nie ponosi odpowiedzialnosci za

powstate szkody.

SCHEMAT MONTAZU:

UWAGA:
Cena zaczepu kulowego nie obejmuje wigzki elektryczne;j.

Nr kat. T-220

4. Attach (1) so its side cantilevers are placed exactly on the same possision as earlier removed tow-
handles were.

5.Tight side cantilevers to the chassis side members using (5), (4), (7).

6.Tothe (1) attach (2) with (3) on the left side using (6),(8).

7.Checkifall bolts and nuts are correctly tightened.

Obeying this instruction assures correct montage and the tow bar operating
in a Toyota Yaris (3/5D).

After assembling of the tow bar T-220 you have to get entry in cars registration book in a quality
control station .

CAUTION:

All mechanical damages of tow bar excludes its further exploitation . Damaged ball hook cannot be
repaired. In case of braking the rules of montage or unproper usage manufacturer do not take
responsibility for arised damages .

MONTAGE DIAGRAM:

NOTE :
Bunch of wires is not included (in total price).

Cat. No. T-220



- ~ MIHCTpYyKuMs No 3Kcnnoataumm
&-EINHOF" 1 nonb3oBaHuio TCY ans

Toyota Yaris (3/5[B)
' (1999 - 2005)

Hp. KaT. T-220

MpumeHeHwue:

MNMepea Tem Kak HayaTb ycTaHOBKY TCY Heo6xoanMo nposeputb B PykaBoACTBE MO TeXHMYECYOMY
ob6cnyxuBaHUI0O aBTOMOOUNSA, a Takke B ero CBMAeTeNnbCTBE O perucTpauum cyLecTsyeTt nu
BO3MOXHOCTb GYKCUPOBKU NpuLepa.

®apkon T-220 k aTomo6unto TOYOTA Yaris (3/5 [1B) npeaHasHaueH ans 6ykcMpoBky npuena.
®dapkon MMeeT akTyarnbHbI eBpOonenckui ceptudumkar cootsetcTeus E20.

YkazaHusino MOHTaXxy

dapkon T-220 MOXHO NPUMEHUTb U 3KCMNIyaTUpoBaTh B aBTOMOGUIE B COOTBETCTBEHHOM
TEXHUYECKOM COCTOSIHWUM AeTarnen Kysoea. Papkon AoSmkeH ObiTb 3aKpenseH 1 3KCnnyaTnposaH B
aBTOMOGWNE cornacHo PykoBOACTBY MO YCTAHOBKE.

Bce BUHTHLI U raiiku, HaxogsLmecs B cocTaBe ¢ hapkonoM , AOMKHbI ObITb 3aTAHYTHI
COOTBETCTBEHHbLIM BpallaTtenbHbiM MoMeHToM ( MO ), ykaszaHHbIM B Tabnuue ( Ans BUHTOB knacca

2.PackpyTuTb chapKomn Ha MOHTaXHble AeTanu .

3.CHATb 3aBoackue ByKcupHble Aepxxatenu (M3 npaBoro 1 fieBOro NOHXEPOHOB)

4..MpunoxwuTs kopnyc dapkona (1) Tak, 4Tobbl ero 6oKOBbIE KPOHLLTENHbI HAXOAMITUCH TOYHO B TEX KecaMbIX

MecTax rae 6binn paHblue CHATbIE ByKCUpHBIE AepxaTenu.

5.MpukpenuTb BokoBble KPOHLUTENHBLI K MOHXepoHam, ucrnonsys, ontel M10x(1,25)x50 (5), nnockue
@30/10,5x3 (4) n NpyxuUHHbIe Wwanbbl $10,2 (7).

6.K kopnycy (1) npukpenutb wap (2), ucnonsys Gontel M12x30 (6), npyxuHHble wWaibbl 12,2 (8)
O[HOBPEMEHHO NPUKPEennas NNacTuHy Nog WwWrencenbHyo po3erky (3) (C neBow CTOPOHbI Wapa dapkona).

7.TwaTtensHO NPOBEPUTL BCE BUHTOBbIE COEANHEHNS U NPU HEOBXOAMMOCTU 3aTAHYTb.

CobniogeHne AaHHON UHCTPYKLMUrapaHTUpyeT NpaBuilbHYI0 YCTAaHOBKY, a
BRnocrneacTBuM u akcnnyarauuio cpapkona T-220 B aBTtomo6une TOYOTA Yaris (3/5 OB)

Mocne yctaHoBkm dpapkona  T-220 Hago NOMyYWUTb 3anMCb B PErMCTPALMOHHOM CBMAETENbCTBE
aBToMObOUNA (3aBMCUT OT TpebGoBaHWi CTpaHbl) . YkaszaHuWA MO MOHTaxy HeobXoAMMO NpUNOXUTb K
AOKyMeHTaM aBToMobuns.

BHumaHume: Bce mexaHunyeckue nospexaeHus dapkona T-220 ucknoyaloT ero AanbLuyro SKCniyaTaumio.
MoBpexaeHHbIN (hapKkon He MOXeT 6bITb PEMOHTUPOBAH.

B cnyyau, korga nonb3oBaTelb He GyaeT cobniqaaTe onMcaHHOro cnocoba MoHTaxa dapkona unu 6yaer
Nnonb30BaThCs UM HEMPaBUIbHO, MPOU3BOAUTETb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 32 BO3HMKLLME

noBpexaeHns.

Cxema MOHTaxa:

8.8): M6 - 10 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M8 - 25 (Nm) M14 - 135 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
ycnOBMﬂakcnnyaTauMM
dapkon MMeeT naeHTUUKaLMOHHY0 Tabnnyky, 0603HavaroLLyo cnegytoLlee:
Tun: T-220 Homep apTukyna
A50-X Knacc ¢papkxona (coequHsiioniee ycTpoiicTso)
55R-026204 | Hp. YtBep:kaenus EC
D= 6,0 kH TeopeTnyeckasi HoxAbeMHAsI CHJIA AeiiCTBYIOIIAst HA (papKon
S = 50kr Makc. BepTHKAJIbHasi 3arPy3KajieliCTBYIOLIas HA CHEIHYI0 T0JIOBKY

Cuny [l cuMTaeTcsA HUXKe NpeacTaBneHbIM 06pa3om:

T"TCXHI/I‘ICCK&H JOIIyCTHMask MakCHUMaJlbHasi Macca B TOHHaX aBTOMOOMIIS C BCpTI/HGJ'ILHOﬁ

TxXR Harpy3Koi npuiiena Ha HEHTPaIbHYIO 0Ch
D= gX kN R'TeXHl/l'-IeCl(ail JOIyCTUMass MakKCHMalJibHasi Macca B TOHHaxX IIpulena ¢ IOJABHIKHBIM
T+R Y
JIBILLIOM

G-3emHO0e yckopenue (mpuHsTo 9,81 M/s)
Bo Bpemsa akcnnyataumm Bce getanu papkona [OOMKHbl COXPaHATbCA B COOTBETCTBYHOLLEM
TEXHUYECKOM COCTOSTHUM U NPeAOXPaHEHbl OT KOPPO3UU.
Bo Bpemsi BykcrpoBKkM npuvuen AomkeH ObiTb CoeaAMHEH AOMONTHUTENBHOW rMbkon MydToNn,
COOTBETCBEHHOW MPOYHOCTU ( Lienb, TPOCUK).
Bo Bpewmsi akcnnyaTaumm aBToMmobuns ¢ M3nonb3oBaHuem dhapkona HyXXHO NMPOBEPUTb 3aTsSHKKY
BCEX BMHTOB KpenneHus dapkona, 1 npu HeobxoanMocTH, 3aTsiHyTb YCTAaHOBIEHHBIM MOMEHTOM
3aTAKKM .

MoHTax:

Papkon T-2204n8 TOYOTAYaris (3/5 [iB) cocToMT U3 cneayowmux getanei:

1. Kopnyc dapkona -1wr 6. Bont M12x30 -4 wr
2. Wap ¢ KpoHLWTENHOM -1wr 7. Waiba npyxuHHas 10,2 -4 wr
3. MnactuHa nopa WwrencernbHylo poseTky - 1 WT 8. LWan6a npyxuHHas @12,2 -4 wr
4. Wan6a cneuvansHas @30/310,5x3 -4 wt

5 Bont M10x(1,25)x50 -4 wr

[Ina npaBunbHOM ycTaHOBKM chapkona cnegyeT cobngnath YKasaHHY HUKEN MHCTPYKLMIO:
1.MoHTax dapkona He TpebyeT noapesku 3agHero 6amnepa aBToMOOGMNISA HX €ro AeMOHTaxa.
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=S TEINHOF. Montage und Cf_ebrauchsanlelt.ung
P fir die Anhangerkupplung:

Toyota Yaris (3/5D)
' (1999 - 2005)

Katalognummer T-220
Verwendungsbereich

Vor der Montage einer Anhangerkupplung iiberpriifen Sie bitte in der Montageanleitung und

im Fahrzeugschein, dass der Wagen zum Anhadnger geeignet ist.

Die Anhdngerkupplung T-220 ist fiir das Ziehen eines Anhangers bestimmt. Die Anhdngerkupplung

besitzt das Priifzeichen E20.
Vorbedingungen fiir die Montage der Anhangerkupplung

Buumanue:

B ueny ¢apkona He BXOAMT 3JIEKTPONPOBOAKA

Hp. KaT. T-220

6. An das Gestell (1) die Kugel mit der Stiitze (2) mit den Schrauben M12x30(6), den Federringen @12,2(8) und der
Steckdosenhalterung (3) von der linken Seite der Kugelkupplung anschrauben.
7. Alle Schraubverbindungen priifen ggf. festziehen.

Die Einhaltung vorliegender Gebrauchsanleitung versichert richtige Montage

Und Nutzung der Anhangerkupplung T-220.

Montage der Anhangerkupplung T-220 soll ins Fahrzeugschein eingetragen werden.

Achtung: Nach 1000 km sind die Schraubverbindungen nachzupriifen. Die Kugel ist sauber
einzuhalten und mit Schmierfett einzuschmieren. Eine Kugelschutz ist zu verwenden.

Alle mechanischen Beschadigungen der Anhdngerkupplung T-220 schlieBen weitere Nutzung aus.

Die beschadigte Anhé@ngerkupplung ist nicht reparierbar. Sollte die Art der Montage nicht eingehalten
oder falsch genutzt werden, Gibernimmt der Hersteller keine Verantwortung

fur entstandenen Schaden.

Montageschema:

Die Anhangerkupplung T-220 darf nur an Fahrzeugen montiert und genutzt werden, deren Karosserie in
einem einwandfreien technischen Zustand ist. Die Anhdngerkupplung darf nur entsprechend der
folgenden Anleitungen montiert und genutzt werden.
Alle Schrauben und Muttern entsprechend dem in der folgenden Tabelle angegebenen Drehmoment (Mo)
anziehen (das Drehmoment bezieht sich jeweils auf Schrauben der Festigkeitsklasse 8.8):

M6 - 10 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M8 - 25 (Nm) M14 - 135 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)

Nutzungsbedingungen
Die Anhangerkupplung T-220 besitzt ein Typenschild, das die Parameter fiir eine ordnungsgemaBe
und sichere Belastung der Kupplung angibt:

Typ: T-220 Katalognummer von der Anh@ngerkupplung

A50-X Kupplungsklasse

. 55R-026204 | Die Homologationsnummer der Anhdngerkupplung
D= 6,0kN D-Wert
S= 50kg Stitzlast

Der D-Wert wird nach folgender Formel berechnet:

T-zulassiges Gesamtgewicht des Zugfahrzeugs (oder auch eines Schleppzuges) in
TxR Tonnen; einschlieBlich, falls gegeben, der senkrechten Achslast des Anhangers auf die
T+R kN Zentralachse

R- zuldssiges Gesamtgewicht eines PKW-Anhdngers mit einer in der Senkrechten
beweglichen Deichsel oder eines Aufliegers (in Tonnen)
g- Erdbeschleunigung (9,81 m/s2).

D= Ox

Wahrend der Nutzung sind die einzelnen Kupplungsteile in einem einwandfreien technischen Zustand zu
halten und vor Korrosion zu schiitzen. Wahrend des Schleppvorgangs ist der Anhénger zusatzlich mit
einem Seil oder einer Kette von entsprechender Starke mit dem Zugfahrzeug zu verbinden. Wahrend der
Nutzung der Anhangerkupplung sind von Zeit zu Zeit die Verschraubungen zu berpriifen und

gegebenenfalls nachzuziehen.
Montageanleitung:
Die Anhangerkupplung T-220 besteht aus :

1. Gestell -1 Stick 5. Schraube M10x(1,25)x50 - 4 Stick
2. Kugelkupplung mit Stiitze -1 Stiick 6. Schraube M12x30 - 4 Stiick
3. Steckdosenhalterung -1 Stiick 7.Federring @10,2 - 4 Stiick

4. Spezielle Unterlegscheibe @30/ @10,5x3 -4 Stiick 8. Federring @12,2 - 4 Stick

Um die Anhangerkupplung T-220 richtig zu montieren ist folgende Beschreibung einzuhalten:

1. Die Montage der Anhdngerkupplung erfordert keine Demontage und keinen Anschnitt der hinteren StoBstange.
2. Die Anhangerkupplung auseinanderschrauben.

3. Die vom Werk aus vorhandenen Abschleppdsen (auf dem linken und rechten Léngstrager demontieren).

4. Das Gestell (1) so anlegen, dass sich die Seitestiitzen in den selben Stellen wie vorher montierten Abschleppdsen

Achtung: Im Preis der Anhangerkupplung ist kein Elektrosatz enthalten.

Die Anhingerkupplung muss nicht beim TUV vorgefiihrt werden, da diese mit dem Zeichen E20
ausgezeichnet ist, es sei denn, dass aktuelle Vorschriften es anders bestimmen. Diese
Montageanleitung dient als ABE und muss mit den Fahrzeugpapieren mitgefiihrt werden.
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